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KOMVYHIKATUBHI CTPATET 1l HOETUYHOI'O JUCKYPCY
APYI'OITIOJIOBUHM XX CTOJITT: 3 OPIEHTALIICIO HA
CEMAHTUYHNU CKIIAJIHUK (Ha matepiaii icmaHCHKOI MOBH)

Y cTarTi po3MIANAOThCS KOMYHIKAQTHBHI CTpaTerii 3 OpieHTaliero Ha
CEeMaHTHYHUIl CKJIAJHHK, 1[0 TPHUTAMaHHI MOCTHYHOMY AWUCKYPCY OPYroi MOJOBHHH
XX cTomiTrs. AHali3 KOMYHIKATHBHHX CTpaTerii BKIIOYAE BHBYCHHS MOBJICHHEBUX
(dhopM peanizanii TEBHUX KOMYHIKATHBHUX IHTCHIIIH, 110 3MIHCHIOETHCS B Till YM 1HIIIH
MOCITITIOBHOCTI KOMYHIKATUBHUX aKTiB.

KorodoBi ciioBa: KoMyHIKaTUBHA CTpaterisi, IIOSTHYHUI JAUCKYpPC, KOHLEIIT,
KOMYHIKaTHBHA 1HTCHIIiS.

B cTathe paccMaTpuBarOTCSI KOMMYHHKATHBHBIE CTPATETUH C OPHEHTAIMEeH Ha
CEeMaHTHYECKYI0 COCTABILIOLIYIO, KOTOPBIE XapaKTepHbBI IS MOITUIECKOTO IHCKypca
XX cronerus. AHanu3 KOMMYHUKATHBHBIX CTPaTerdil BKIIOYAET M3YUCHHE PEUCBBIX
¢bopM  peanM3alMM  ONPEAENCHHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX ~ WHTEHIMH, KOTOpas
OCYILECTBIIAETCS B TOU WM MHOM MOCJIEA0BATEIbHOCTY KOMMYHHUKATUBHBIX aKTOB.

KiroueBble c€10Ba: KOMMYHMKATUBHAs CTpaTerys, MO3TUYECKUH IUCKYpC,
KOHLIENT, KOMMYHUKATUBHAs MHTEHIIUS.

The article considers the concept of semantically oriented communicative
strategies of poetic discourse (the end of XX century). The analysis of communicative
strategies studies speech forms of communicative intentions realization in the succession
of communicative acts.

Key words: communicative strategy, poetic discourse, concept,
communicative intention.

AKTyajbHicTh  JgochimskenHs. KomyHikaTuBHUE — miaxif,
HACTIJIbKM aKTyaJIbHU Yy CydYacHii MOBO3HaBYiM Haylli, €, Ha Hall
ITOTJISI], HEOOXITHMM KOMIIOHEHTOM JIHIBICTHYHOIO IOCIIKEHHSI. Y
NoJi MUIBHOI yBard JIHIBICTa MOBHMHEH IepedyBaTh HE TiNbKH caM
TEKCT K 00’€KTHBHA JIIHTBICTHYHA J]AHICTh, ajie 1 HOro KOMyHIKaTUBHI
XapaKTePUCTUKH: aBTOP 1 YUTaY, 10 CTOAThH 32 TEKCTOM, KOMYHIKATHBHI
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cTparerii, MeTa i TMepCHeKTHBa TEKCTY, OCOOIMBOCTI KOMYHIKaTHBHOI
CHUTYyaii.

Mu BHXOAMMO 3 TOJIOXKEHHS NpPO Te, IO Yy MOBIIOMICHHI
aKTyaJli3yIOThCS “‘pi3HOMAHITHI acleKTH KOHIENTYalIbHOI Oprasizarii
3HaHP”, MIO0 3alisgHI y Tporecax TMOPOHKEHHS Ta PO3YMIHHS
nymkd [1:10]. Onucyroun MOBITOMIICHHS B IIBOMY PaKypci, MM MaeMO
MOJKJIMBICTh 3aCTOCYBaTH O HOTO IOCHIMIKEHHS BJIACHE JIIHTBICTHYHY
“TEeXHOJIOTiI0” 3 ypaxyBaHHSAM TaKWX TMapaMeTpiB, SKi JO3BOJSIIOTH
iHTepHpeTyBaTH iHQOpPMAIiI0 Yepe3 aHalli3 MOBHOI CEMAaHTHKH Pi3HHX
onuHUIL TekcTy. Llel ananiz OyB OM CBiZJOMO HETIOBHUM 0€3 3BEpTaHHS
JI0 KOTHITHBHHX KaTEeTOPiH, OCKIJIHPKY 32 3HAYEHHSAMH CIIiB “CTOATH TICHO
MOB’Si3aHI 3 HHUMH KOTHITUBHI CTPYKTYpH — CYTHOCTi, SIKi MOXHa
OMHKCATH OJHIEI0 31 CHElialbHO PO3pOOJIEHMX MOB IPEACTaBICHHS
3HaHb. EnemMeHTamMyn Takoi MOBH € ¢peiiMu, CcIeHapii, TUIaHHU...
tomo” [2:14]. Taki KOTHITHBHI CYTHOCTI [TO3BOJNSIOTH JOCIHIiTUTH
CUTYaTHBHO-TEMaTHYHE pPO3rOpTaHHS MJyMKH aBTOpa Yy pamKax
KOMYHIKaTHBHOT cUTyarii, o BOJIOJTI€ COIIaJTFHOIO
3HauuMicTio [3:184], mporHO3yBaTHM  IHTEpHpETAIlil0  TEeKCTy 3
ypaxyBaHHSIM HOTO iHTepeCiB, NOTIISAAIB, TOYOK 30pY, IHTEHIIIi TOLIO.

TakuM YMHOM, THII TIOBEIIHKA aJpecaHTta B CHUTYyallii
CINKYBaHHA, WO ‘“O0yMOBJIEHHH Ta CIIBBiJHECEHUH 3 IUTAHOM
JOCSATHEHHSI KOMYHIKATHBHUX IUJIEH y paMKax TUIOBOro (pedMOBOTro
CleHapilo  (YHKIIOHAJIbHO-CEMaHTHUHUX penpeseHTtaniii” [4:103],
MOJKHa BU3HAUUTH SIK KOMYHIKaTHBHY CTpaTerilo.

HoBu3na pocuim:keHHs. AHani3 KOMYHIKaTHUBHUX CTpaTerii
BKIIIOYAa€ BUBYCHHS MOBJCHHEBMX (opM  peamizamii  TEBHUX
KOMYHIKaTHBHUX aBTOPCHKHX 1HTEHIIiH, 10 BTUTIOIOTHCS B Till UM 1HIIIH
MOCITIIOBHOCTI KOMYHIKATHBHHX aKTiB.

U. depHaHa0 BiJ3HAYaB BEIMKY POJIb JOCBILY JIIOJUHH Y
BU3HAUEHHI TIOHATTS KOMYHIKATHBHOI CTpaTerii sk “‘CKIamHOl
KOTHITUBHOI MOJENI y3araJlkHeHHS MHHYJOTO JOCBiAy, LIO BKJIIOYAE
0cOOUCTICHI, JIOKaJIbHI, AISUIbHICHI Ta 1HII MapaMeTpH, OPTraHi3oBaHi y
cBiZioMOCTI Ta mam’siti meBHUM duHOM” [5:110—111]. A. BexOuibka
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BEJWKY YyBary IMPHUOIISE I[IHHOCTIM Ta HOpPMaMm KOMYHIKaTHBHOI
KyJIBTYpH €THOCY, JO SIKOTO Halle)kaTh KOMYHIKaHTH, a TaKOX
CUTYaTUBHHUM, CHIUKIIONECAUNIHUM, pePEepeHTHIUM 3HAHHSIM, TOOTO TXHIM
KapTHHAM CBITYy [6].

MeTta gociaimkeHHs. Y IiH CTaTTI MU PO3TIIIAEMO XapaKTepHi
JUIE  TOETHYHOTO JTUCKYpcy Jpyroi momoBHHH XX  CTONITTA
KOMYHIKaTHBHI CTpAaTeTii 3 Opi€HTAIlI€I0 HA CEeMAHTUYHAN CKIaJHUK.

Mu Bu3HAYaeEMO KOMYHIKATHBHY CTpaTeTil0 SK CIeHapid
3alUIaHOBaHUX il (MOBJICHHEBOI'O Ta HEMOBIICHHEBOTO XapaKTepy),
COpPSIMOBaHUX HA JOCSITHEHHS KOMYHIKATHBHUX IIUJIEH MOETa HUISIXOM
MOBJICHHEBOTO BIUTMBY Ha unTada. lleil crenHapiii Brirodae BHOIp
BHYTPILIHBOTO CMHCIIOBOTO MPOCTOPY TEKCTY, CHOCOOY, KaHawiB i
3ac00iB KOMYHIKaIli1l, MiCIlsi HOPOUKCHHS CMHUCITY B TEKCTI.

Crparerii 3 oOpieHTalielo Ha CEMaHTHYHUHA CKJIATHUK
HNOSTUYHOTO TEKCTy — M€ CTpaTerii, MO JJOMOMararoTh BHIBUTH
B3a€MOJIIF0 MK MHCJICHHSM 1 MOBJICHHEBUMH TIPOIICCAMU, TIOSCHUTH
IHTEpIIpeTyBaTH MEXaHi3MH Iepenadi KOHIIENTIB MOBHHUMH 3aco0amMu
yepe3 TEeBHI 3HAYEHHs, TpaMaTU4Hi (OPMH, CHHTAKCHYHI CTPYKTYpH,
TOOTO PO3KPHUTHU MPOIIECH TXHBOT BepOaizallii Ta MOBHOI penpe3eHTaIlii.
AJKe TIOETHYHI TEKCTH SIK BHUTBOPM CIIOBECHOTO MHCTEITBA
CTBOPIOIOTHCSI 3 OPIEHTALlIEI0 Ha MAaKCHMAJbHUN BHSB CEMaHTHYHOTO
MOTEHIIaly MOBHUX OJMHUIB, CBOOOJIU  JIGKCUKO-CEMaHTHYHOI
CIIOJIy4yBaHOCTI.

[ligrpyHTIM KOMYHIKATUBHHX CTpaTeriii 3 Opi€HTaIi€l0 Ha
CEeMAaHTUYHHH CKJIQJHUK IIOETHYHOTO TEKCTy € KOHIIeNTYyasi3amis
iHopMallii, 10 3IIACHIOEThCS 3a JOMOMOIOK EKCIUIIUTHUX Ta
IMIUTIMUTHUAX CTPYKTYP (CTPYKTYP BIAKPUTOCTI ¥ MPUXOBAHOCTI), SIKi
YTBOPIOIOTH TEKCTOBI KOHIIENTH — aKTyalli3aTOpH OCOOMCTICHHUX
cmuciaiB  moera. OCKIIBKM  KOHIENT €  CIIOCOOOM  BTIJIEHHS
HEeBepOaNbHOTO iH(GOPMAIIHHOTO MacUBY Ta YyCi€l CYKYITHOCTI 3HaHb
Mpo CBIT, TO ICHYE€ MEBHUH CIOCI0O TOro, SKMM YHUHOM IIi 3HAHHS
30epiraroTbCsl y CBIIOMOCTI JIFOJAWHH Ta SIK BOHA ONEPYyE HUMHU y Mipy
HeoOXimHOCTI. MOBHI MPOEKIli KOHIENTIB J03BOJISIOTh BHSBHTH HE
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TITPKW JTIHTBICTUYHO OCBOEHUWI CBIT — MOBHY KapTHHY CBiTy, ajue i
CBOEPIAHICTE  crmoco0y  Horo 3acBoeHHA. KoOHIENTH  MOXYTh
knacu(ikyBaTucss 3a ICHYIOUMMH Y KOTHITHBICTHII  O3HAKaMH:
MHUCJICHHEBI KapTUHKA (KOHKPETHI 30poBi 00pas3m — KBiTKa “‘TposHAA”),

cxemMu (MEHII meTaidbHI 00pa3u — “mIisax”’ sSK 3BHBHCTA CTpivka),
rinepoHiMu  (Hagy3arajibHeHi  oOpasum  —“‘pocimnHa”),  ¢peldmu
(cykymHICTh acomiamiii, mo 30epiratloTecss B mam’sTi — “TOAOPOX”),

iHcaliTh (3HaHHSA Tpo (YHKIIOHANbHE MpHU3HAYEHHS TpeaMera —
“CIIOBHHK”), KaJCHJOCKOIIYHI KOHUENTH (CYKYNHICTh CIIEHApiiB Ta
¢peiimiB, OB’ A3aHNX MEPESKUBAHHAMH Ta MOYYTTIAMH — “macts’”) [7:43-
67].

B. H. Tenis posrisimae koHumenT sik iHdopMariro, 06’eqHany i
CHUCTEMAaTHU30BaHy y BHUIJIAI (peliMy, a Iie O3Hayae, 10 KOHIEHT
“BimoOpakac HE TMPOCTO CYTTEBI O3HAKW OO’€KTy, a BCi Ti, sKi y
NEBHOMY MOBHOMY KOJIGKTMBI  3allOBHIOIOTBCS  3HAHHSAM  IIPO
cyTHicTh” [8:96]. PO3KpPHUTTS TEKCTOBOIO KOHIENTY SIK MEBHOTO
MEHTAJIbHOTO YTBOPEHHS BHMara€ BiJ 4YWTaya KOTHITUBHOTO Ta
E€MOLIIHOrO HAINpY)XEHHS, MNPOHUKHEHHS, €eMIaTii B aBTOPCHKHM
3agyM [9:211]. TIpn npoMy umTau 3amydae cBoi (POHOBI 3HAHHS PO
CBIT, COIliaJIbHI CTEPEOTHUIIH, YSIBIICHHS PO HaMipy aBTOpa, B1IOMOCTI
PO BJIACTHBOCTI MEBHOI MOBH a00 iHIIMX CEMIOTHUHHX cUcTeM. Take
Hanpy>XeHHs1, a00 “BHYTpIITHE HATATHEHHS TOJIAETHCS MPH YCIIITHOMY
JIEKOTyBaHHI, KOJM OTPUMAaHI YATaueM Pe3yJIbTaTH BiJOBIIal0Th HOTO
OouiKyBaHHSAM a0o0 3afar0Th 0araTO3HAYHICTH IOJIIO HEBUIPABIAHUX
OYiKyBaHb, IO €, MOXKIIUBO, METOIO TOETHYHOT'O TEKCTY.

CeMaHTUYHUI CKIQJHUK ICMIAHCBKUX TOCTUYHUX TEKCTIiB
HaifyacTilne MpeACTaBICHNH COILIONCUXIYHHUMH YTBOPEHHSIMH, SIKi
CIIyTyIOTb Opi€HTUpaMHu OyTTs, HANPUKIAl, JKUTTA, KOXaHHSA, CMEPTb,
no0po, 3510, A0ds8. Mu BUAUISEMO YHIBepCaJibHI 0a30BI KOHIICTITH
ICIIAHCHKOTO MOETUYHOTO TEKCTY JIPYroi moyioBMHM XX CTOMITTA, IO
npeACTaBiIeHi KOHLIEeNTaMu “ocumms’ 1a “cmepmy”.

Konuenr “orcumms’ po3kpuBa€eThes:
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. yepe3 o0paz-cxemy “orcumms € emicmuauye Hewacms”
(“todo es destiemp0”), 110 MOBHICTIO BIAMOBIZA€ CBITOBIAYYTTIO
JIOJUHA APYroi mosoBuHH XX CTOMITTSA 1 BTUTIOETHCS Y JIEKCEMax
helado, sangrar, roto, bajo, destiempo, encono:

;O fue helada temprana, porque el astro ya sangra,
porque nada es verano, roto vientre que ha abierto
porque todo es destiempo, el encono de un dios?

porque vuela ya bajo,[10:23]

. yepe3 oOpasz-cxeMy ‘“orcumms € @iynHicmsy”, 10 CTae
OCHOBOIO 715l CTBOPEHHS 00pa3y Mopsi:

No ha sido facil comprender el mar,

las rocas, su volumen,

la concrecion del tiempo en la materia
mas real, la verdad del mundo en el vaivén
del viento y la marea, en la quietud

que el arrecife opone al oleaje,

en el fragor eterno del silencio,

gue es una voz antigua e innumerable.

El mar que se resiste al adjetivo,

gue en su enigma desprecia

definicion o imagen mas alla

de ese asombro que afirma en cualquier muerte
la vida que no acaba, esa vida del agua
gue ha sido tantas vidas y que ahora

es también esta nuestra.

El mar,

y una noche sin luna ni tormenta,

el mar unicamente y yo, aqui,

este intimo acuerdo con mis pasos:

tan solo quien se busca en el camino

Illeeuenxo J1.0.

503



© IIpodsieMn ceMAHTHKH, IPArMAaTHKHA T2 KOTHITHBHOI JiHrBicTHKH. — Bun. 25. — 2014,

y al encontrarse al fin estd desnudo [11]

O6paz-cxeMa KOHLENTY “orcumms € iyHicms” PO3KPUBAETHCS Y
cepil acoriariif, IO BWHHUKAIOTH 1 IEPETUHAIOTHCS 3 OCHOBHHUMH
MOCTyJIaTaMH HOBOi XYJOXXHBOI CBITOMOCTI Jpyroi mojdoBHHH XX
CTONITTSl — CBIT € CyNMEpewINBHIA, MIHIMBUI Xaoc, a JIOJUHA ¥ [LOMY
CBITI NpupedeHa Ha CaMOTHICThL ab0 HaBiTh Ha 3aruOeih. HACKIIBKA
BaXKO 3pPO3YMITH MOpE, HACTIIBKU K HE MOXIJIHMBO 3PO3YMITH 1 KUTTS
(No ha sido facil comprender el mar), nronuHa B KUTTI IPOTHCTOITH
TpyaHomam sk pud npotuctoith xBuisiM (el arrecife opone al oleaje);
JKHUTTSI MOPSI CUMBOJII3y€ COOOO JKUTTS JIFOACHKUX MOKOJiHB (€sa vida
del agua que ha sido tantas vidas y que ahora es también esta nuestra),
i1 K BIYHUM € MOpe, Tak BiYHMM € XUTTs y Bceciti (que afirma en
cualquier muerte la vida que no acaba). Iuma o6pas-cxema “ocumms ¢
OJopoea” BTINEHAa B OCTaHHIX DSNIKax. JIFOIWHA HAMATa€ThCAd BiTHANUTH
cebe Ta CBOE NMPHU3HAUYCHHS Y LIbOMY CBIiTi Ha BJIACHOMY HUISAXY, SIKHHA
HPOCTSTaeThCs Mepes] Heto, OHAK BiJ caMOro 1MoYaTtky BOHA IpUpedeHa
Ha caMoTHIiCcTE — el mar u#nicamente y yo.

Amensiisi 0 KOHIENTY — “BXO/KEHHS Yy KOHIENT —
3MIHCHIOEThCS i Yac pO3ropTaHHis oO0pa3-CXeM KOHIENTy 3a
JIOTIOMOT'OO MIPOTIO3UIIITHOTO KOMIIOHEHTY  TEKCTY. MoBgHi

penpe3eHTallii, mo CriBBIAHOCATHCS 3 KATErOPisIMA MUCIICHHS, KOIYIOTh
W aKTUBI3YIOTh NEPUENTHUBHHNA JOCBII JIFOJAMHU, 11 YSBICHHS IPO
MPOIECYaTbHO-TMHAMIYHANA XapakTep MIHCHOCTI 1 JdalTh 3MOTYy
crioctepiraté Tpanchopmariii Ta “riepe3anoBHeHHsT” 00pa3iB:

Mope - pudu

> BiyHicTb > caMOTHiCTh

KUATTH = TpyAHOIIi

Konnenr “cmepms” B icmaHChKiii moe3il € OaraTOMipHUM
yTBOpeHHAM. Moro cmumcnoBuit mpoctip y apyriii momouHi XX
CTOJITTS BKJIIOYAE:

1) CMepTh € NpUNHMHEHHs XUTTA: Si después de tan alto
ejemplo, de tan clara sentencia, aun sigo escribiendo, araiiando
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palabras en el humo, no es, que la muerte me libre, por bastardo interés
0 absurda vanidad, sino tan sélo por una simple razon, porque no
conozco otro medio, a excepcion del suicidio... [12];

2) cMmepTh € coH: Son las cinco de la tarde y todo en la
ciudad apesta a muerte [13];
3) cMepTh € 3a0yTTs: Lo que ahora ciego tropieza, reshala

por la gastada pared del corazon, aferrandose terco hacia la muerte,
desplomdndose sordo hacia el olvido [12];

4) CMEpTh € BMicTWHMIIEe Teuan: Muerte no;, no mds
muerte: esa sustancia triste[14];

5) cMmepTh € Biiina: La guerra, ah, la guerra, repetia, ...
Londres era un infierno, ... estaban todos muertos [13];

6) cMmepTh € rpa: la ruleta de la muerte [15];

7) cMepTh € HeckindeHicTs sxuTTs: El mar que se resiste al

adjetivo, que en su enigma desprecia, definicion o imagen mdas alla de
ese asombro que afirma en cualquier muerte la vida que no
acaba... [11];

8) cMepTh € He3barHeHa CyTHicTh: La muerte es como el
suerio, parecida a ti: no puede ser pensada [14];
9) CMepTh € OyAeHHICTh (HeOOXiqHI CKIaAHUKN ICHYBaHHS

monuun): Ella es luz y el aire que respiras [16];

10) cMepTh € rapMoHis kuTTs: Y cuando eres feliz, cuando
la olvidas, cuando dentro de ti ya no la sientes, sufres [16];

11) CMEPTH € CYITyTHHK, CIIBPO3MOBHUK, mopaaauk: Nunca
estas solo. La muerte te acomparia. Va contigo a los cines y a los bares
y cuando duermes ella esta a tu lado. Nunca se cansa, como tu te cansas
de amarte, esta leal, esta sumisa y dura compaiiera que te dice en voz
baja: “Eso es mio.” [16]; He construido un jardin para dialogar alli,
codo a codo en la belleza, con la siempre muda pero activa muerte
trabajando el corazon [17]; Atesora lo que pierdes, decia, esta muerte
hablando en perfecto y distanciado castellano. Lo que pierdes, mientras
tienes, es la sola compania que te allega, a la orilla lejana de la
muerte [17];

Illeeuenxo J1.0.

505



© IIpodsieMn ceMAHTHKH, IPArMAaTHKHA T2 KOTHITHBHOI JiHrBicTHKH. — Bun. 25. — 2014,

12) cMepTh € MmotuB peduekcii moxuuu: El dolor y la
muerte son la materia de mi pensamiento [14];

13) cMepTh € MeTa: Pero tu seguirds sin detenerte nunca,
fantasma ya ti misma en el gris de la sombra, frente a la sucia realidad
de la muerte, frente a la torpe mezquindad de los hechos [12].

Omxe, mpouec iHTepmpeTalii MOETUYHOIO TEKCTY MOCTIHHO
BIIIyKy€ HOBI OO0’€KTH CEeMaHTH3allii, M0, TMPOXOIIYA dUepe3
iHTepIIpeTaniiHuil QinpTp 4YuTada, HAOyBalOTh HOBOTO 3HAYCHHS Ta
CTalOTh JDKEpeJoM eMmouiiiHoro BuOyxy. Poskpurts iHTeHUiH,
MOTHBAIlii, IJied 1 NparHeHb TmOETa, WOro OCOOMCTOTrO JIOCBimY,
3a()iKCOBAaHOTO Yy TMOCTHYHHX TEKCTaX, YMOXIIHMBIIOETHCS 3aBISKH
3aCTOCYBaHHIO MEXaHI3MIB iHTepHpeTanii iCHaHChKOrO TOETHYHOTO
TEKCTY Ha OCHOBI KOTHITUBHHX CXEM.

TakuM 4YMHOM, KOHILENTyalbHa KapTHHA CBITY ICIIAHCHKOTO
HoeTa € pe3yNbTaTOM CyO €KTHBHOTO CIPUHHATTA Ta YCBIIOMIICHHS
00’€KTUBHOI MAIHCHOCTI, sika (OPMYETBbCS MOTO BJIACHUM JOCBiIOM
B3a€MOJIIi 3 peallbHUM YH IHTEHIIMHO-yMOBHUM, e()eMEpPHUM CBITOM,
0 He iIeHTU]IKY€ETHCS 3 peaabHOI0 (HOPMOIO OYTTS.
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